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UZDUOTIS

Perskaitykite Zilvino Svigario pranesimg ,Kg
Heideggeriui reiSkia mgstyti?“, kuris buvo
skaitomas 2015 m. respublikinéje konferencijoje
,Heideggerio isSukis vakaruy mgstymo tradicijai” ir
atsakykite i kRlausimus.

Kas yra mgstymas, anot M.
Heideggerio?

Kg reiskia magstyti techniskai ir
mastyti iprasminanciai?

Kodél autoriui mastymo problema yra
neatskiriama nuo nuotaikos ir
emocijy Rlausimo?

Kokia Heideggerio naudojamos
“Befindlichkeit” sguokos reikSme?




Kq Heideggeriui reiSkia mastyti?

Zinome, kad mastymas yra pagrindinis filosofijos uzdavinys , o Heideggeris filosofija vadina mokslu apie biitj , esa tuo ji ir
skiriasi nuo griezty moksly, kuriy objektas yra esinys. Mastymo problema, pasak Heideggerio, atsirado nejzvelgus minéto
skirtumo ir filosofija pradéjus laikyti grieZtu mokslu. Redukuojant mastymga j iSskaiCiavimus arba griezta logika, nuo
mastymo tarsi atpléSiamas prasminis matmuo. Tad nenuostabu, kad Heideggeris skiria du mastymo budus - iSskaiciuojantj
ir jprasminantj . Trumpai tariant, Heideggeris duoda suprasti, kad norédami mastyti filosofiskai, visy pirma turime nustoti
mastyti vien technisSkai ir siekti butj jprasminancio mastymo . Bet kg reiskia siekti butj jprasminancio mastymo?
Heideggeris aiSkina, kad mastymui reiklinga ypatinga laikysena, rupestis, sugebéjimas iSlaukti, kaip kad tkininkas moka
iSlaukti derliaus , sako jis. Mastymo rezultatas Heideggeriui néra tai ka sukuria pats mastytojas, kaip ir derlius néra tai ka
sukuria vien tkininkas. Skaitydamas praneSimg Ramybe [Gelassenheit], Heidggeris sako, kad Zmogus nemasto, nes jo esme,
pakliuvo j technologijos vergove . Siekdamas iSlaisvinti mastyma, Heideggeris sitlo su technika elgtis kaip su daiktais kurie
musy neliec¢ia, su kuriais nesusitapatiname [die Gelassenheit zu den Dingen]. Galétume aiSkinti, kad Heideggeris nori
pabreZti, jog daiktai ar esiniai neturéty pavergti Zmogaus démesio. Nesusitapatinimo samprata Heideggeris parenka
neatsitiktinai, ja vartojo ir Meistras Ekhartas kalbédamas apie atsiribojima nuo materialaus pasaulietinio gyvenimo ir
atsidavima aukstesnei tikrovei. Heideggeris aiskina, kad negaléjimas iSsilaisvinti i technologijos vergoves susijes ir su tuo,
kad nesuvokiame technikos esmeés, pavyzdziui branduolinés energijos paslapties. Tad Heideggeris pabrezia atvirumo
paslapciai svarba [Die Offenheit fur das Geheimnis]. Manau, kad atvirumo paslapciai sampratg geriausiai paaiSkina tai, kad
tiesa Heideggeris suvokia graikiSkai. Pati Aletheia Saknis pabréZzia ne tai kas atskleista, o slépinj, kitaip tariant, tiesos
paieska yra susijusi ne su akivaizdybe, o su pastanga j dienos Sviesg iSkelti tai kas paslépta. Mastymas Heideggeriui kazkuo
panasus j vaiksciojima tamsoje, sakytume keliy ieSkojima. Pats mastymo judesys sukuria kelig, todél Heideggeris sako, kad
mastymo atsakymas j klausimg yra paties mastymo transformavimas, o ne loginiais teiginiais grjstas rezultatas . Minétame
praneSime Heideggeris daro iSvada, kad galedami nesusitapatiniti su daiktais ir iSsaugodami atviruma paslapciai , galésime
sukurti pagrinda pasaulio jprasminimui ir Zmogaus jsiSaknijimui . Tokiag nuostatg laikyCiau Heideggerio probleminiu
uzdaviniu kalbant apie mastyma apskritai. Tad norint giliau suprasti Heideggerio mastyma pabandykime geriau suprasti
mastytojo santykj su pasauliu ir atvirumo paslapciai galimybe.

Mastytojas, pasak Heideggerio, masto klausydamas to kas ji kviecCia, o kvieCia Zmogaus gelme , todél bet koks mastymas
visada prasideda jau giliame Zmogaus esmés ir jo buties santykyje, kitaip tai néra mastymas . Kalbédami apie butj, visada
turime omenyje esinj, o kalbédami apie esinj, visda numanome butj , kartu Heideggeris pazymi, kad buties paprastai
nematome, o jei ir jZvelgiame, tai ypa¢ sunkiai . Tad keliant mastymo klausimg svarbu aptarti, kaip uZzciuopti butj.
Heideggeris aiSkina, kad butj galime suvokti jos nuotaikose ir pasitelkia viska persmelkianc¢ios nuotaikos stimmung
sampratg. Tai ne daikty, o tarytum paties pasaulio "atmosfera" nuo kurios negalima nusisukti. Heideggeris leidZia suprasti,
kad mastymas yra tarsi buties iSgirdimas, prisiderinimas, lyg jsijautimas j jos nuotaikas. Skaitydamas paskaitg apie mgstymg
Heideggeris kelis kartus pabréZia, kad nepaprastai svarbi keliamo klausimo intonacija, kad ji kaip melodija, garsas ar tonas
skirta ne tik klausimo iStarimui, bet ir prisiderinimui [gestimmt] prie to ko klausiama . Neretai Heideggerio kuriniuose
kartojamas kruopsciai parinktas taiklus klausimas, kuris kreipia skaitytoja prie apmastomo dalyko esmes, tarsi bandydamas
vis giliau prisiderinti.

Heideggeris raSo, kad mastymas tik dalj pirmapradés patirties gali iSreikSti Zodyje. Suprantama, kad tiesiogine intuicijg,
kaip plotme, kuri yra samonei duota tiesioginiame patyrime mastymas tik siekia iSreiksti kalboje, pati iSraiSka visada yra
ribota. Mastyma Heideggeris gretina su poezija, kuri kalba vartoja panasiai, kaip skulptira, dailé ar muzika naudoja akmenj,
spalva arba garsg . Galetume sakyti, kad mgstymas kaip ir menas jtraukia mastytojo esybe j apmastoma tikrove, kad
mastytojas, kaip ir menininkas susiduria su iSraiSkos galimybiy ribomis. Pavyzdziui dailininkas tapydamas zitri j teptuko
potépius, derina juos prie tapomo vaizdo, kaip ir muzikantas, kuris grodamas klauso instrumento garso, derina jj prie
siekiamo iSgauti skambesio. Mastymas irgi svarsto galimybes, siekia parinkti ne tik prasminga, bet ir darny juy derinj.
Heideggerio kuryboje ypac ryskus darbas su Zodziu. Paémes Zodj ar Zodziy junginj, jis tarsi minko ji, lyg bando iSgauti vis
naujas formas. Nesitenkindamas tuo kas gavosi, kiekvienu nauju bandymu vis pridédamas ar nuimdamas, vel Zvelgdamas i$§
skirtingy pusiy, atsitraukdamas ir priartédamas, jis tarsi iSbando visus galimus budus ir pasakyti, ir jsiklausyti. Svarbu
pabrezti, kad atsakyma Heideggeris daugiau tikisi iSgirsti, o ne jteigti.

Verta paminéti, kad kalbedamas apie Traklo poezija Heideggeris raSo, kad pastarojo kiriniai tarsi perkelia mus j kita
pasaulj. Bet galime pastebeti, kad tas pats galioja ir paties Heideggerio kurybai. Visi Heideggerio kuriniai paraSyti gilia,
poetine kalba, juose sukuriama jtaigi nuotaika prie kurios skaitytojas tarsi raginamas prisiderinti. Heideggeris gretina
mastyma su pauksciais, kuriuos rudenj traukia $ilti kraStai . Galetume sakyti, kad Heideggerio kiryboje nepaprastai svarbu
pastebeti Sig trauka, nes mastyti, pasak jo, reiSkia biuti traukoje, buti kartu su mastytoju, eiti kartu su juo, o ne pries ji. Tame
girdime tarsi uZuoming ir galimybe ne tik analizuoti Heideggerio kirinius, bet mastyti kartu, derinantis prie jo.

Apie prisiderinimg Heideggeris raSo jau Butyje ir laike, vartodamas Grundstimmung sampratg, kurig j angly kalbg paprastai
verCiama kaip mood, j lietuviy galetume versti pasaulio nuotaika. PavyzdZziui medis véjuota dieng prisiderina sitbuodamas.
Husserlis tai vadino "Urdoxa", ir juokaudamas klausé Descarte'o, kodél, 8is, nepaisydamas visy savo abejoniy, laisvai vaiksto
po kambarj, Sildosi prie krosnies ir kitaip derinasi prie aplinkos. Pasaulio nuotaikos tarsi be misy Zinios mus jkelia tarp
esiniy ir vercia prisiderinti [Stimmungen]. Prisiderinimas, pasak Heideggerio, yra ekzistenciné buties strukturg, kuri yra
budinga Dasein , tad butent prisiderinimo [gestimmt ist] déka aptinkame daiktus, bet Heideggeris i§ karto patikslina, kad
aptikimas néra kazkas panaSaus j juslinj “spoksojimg”. SuCiuopti dalyky esme galime, derindamiesi prie ju, o derinameés
kiekviename maziausiame judesyje, sédédami derinamés prie kédés, klausydami derinamés prie kalbos, Sio judesio tarsi net
nepastebime, bet jis visuomet eina pirmas. [vardindamas tiesiogine betarpiska patirtj Heideggeris vartoja befindlichkeit
sampratg, kuri j angly kalbg paprastai verciama kaip state-of-mind arba condition, o j lietuviy galetume versti kaip buisena.
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AiSkindamas 8ig sampratg, Eugene Gendlin raso, kad pati vokieciy kalba atskleidZia ja su tam tikrais reikSmeés atspalviais, kurie
paaiskina ir jos svarba Heideggeriui . Tg vokieciy kalboje liustruoja klausimas, “kaip jautiesi?”, kuris skambeéty “Wie befinden
Sie sich?" PaZodinis jo vertimas buty “Kaip tu save atrandi?” Kitaip tariant “Sich befinden” numato kelias reikSmes: saves
suvokimo refleksija, jskaitant pojutij, vieta ir aplinkybes. Taigi Heideggerio plétojama busenos samprata skiriasi nuo paprasty
jausmu ar jspudziy. Ji apima kur kas daugiau, jskaitant savivoka ir kontekstg, kuriame save atranda mastytojas. Heideggerio
bisena Eugene Gendlin tapatina su pasaulio suvokimu , nors biisenos teikiama orientacija sukuria tam tikra suvokimg, kuris
negali buti aiSkiai ir vienareikSmiSkai kognityviai iSreiSkiamas. Jis yra ne mentalinis, ne sugalvojamas, o iSgyvenamas su visa
jam budinga kompleksija ir nattiralumu. Nors busenoje esantj suvokima galime artikuliuoti kalboje, ne visada jmanoma pasakyti
ka iSgyvename. Sunkumai, kurie kyla bandant kalboje iSreiksi biisenos suvokima, tik jrodo, kad iki kalbos jau turime jZvalgas,
kurios atsineSa pirminj aiSkumga. Butent galimybe prisiderinti prie pasaulio Heideggeris ir vadina Dasein atvirumu pasauliui .
Tokia nuostata i§ dalies paaiSkina ir jau minéta atviruma paslap¢iai.

Heideggeris pabréZia, kad dalykai mums rapi dél to, kad esame prie ju prisiderine. Misy akiratj fenomenai uzpildo skirtingais
budais, galime juy bijoti, jie gali mus stebinti, galime myléti ar neapkesti, tg iSrySkina prisiderinimo budas, kuris visuomet
atskleidzia kartu ir pasaulj, ir patiriancig savastj. Pavyzdziui meilé visada atskleidZia ne tik meilés objekta, bet ir patj mylintijj.
Neretai Heideggerio mastyma vadina kontempliatyviu arba meditatyviu [besinnliches Denken]. Jis pats aiSkina, kad
nuobodulyje netikétai susiduriame su butimi, todél butent nuobodulys ragina mastyti filosofiSkai, aisku, jei tik jam
nesiprie§insime, jei tik nepulsime gintis, jei tik paliksime jam vietos. Heideggeris pamokina, kad turime leisti tokiam pojuciui
rezonuoti . Galétume sakyti, kad gilus nuobodulys laikomas meditatyvia vienatvés ramybe. Heideggeris sitlo leisti jam
prisiartinti, pasakyti ko jis nori, atsiskleisti ir parodyti, kas jis yra [Was es gibts] . Tokius patarimus galétume vadinti buseny
uzlaikymo meditatyvia praktika. Galétume sakyti, kad mastymas Heideggerio supratimu yra tarsi démesingumas buvimo
budui, tarsi nuostata, kuri neatsiejama nuo darbo su savimi, nuo savikontrolés, nuo bandymuy geriau pazinti save.

Verta atkreipti demesj j retai cituojamg Heideggerio iStrauka iS knygos Meno kurinio iStaka, kur jis raso, kad “Kartais dar
jauciame, kad daikto daiktiSkumas jau seniai kencia prievarta ir kad dél Sios prievartos kaltas mastymas, todél mastymo
atsizadame, uZuot déje pastangas, kad mastymas tapty labiau mastantis. Taciau ka su daikto esmes apibrézimu gali padaryti
tas pojutis (kad ir koks patikimas jis butu), jei Zodis priklauso tik mastymui? O gal toji galia, kurig mes Siuo ir panaSiais atvejais
vadiname pojuciu ir nusiteikimu, vis dél to yra protingesne, nuovokesné - juk ji buciai atviresné nei protas, kuris musy laikais
tapes ratio, yra racionalistiSkai iSkraipomas.” Matome, kad pojuciu Heideggeris ne tik neatskiria nuo mastymo, bet butent
jiems teikia pirmenybe kalbédamas apie btj.

Heideggeris raSo, kad negalime prasiskverbti j tai kas yra neusvokta, aiSkinant tuo kas jau paZjstama, nes taip neiSvengiamai
sunaikinimas patyrimo unikalumas . Kiekvienas mgastymas, pasak jo, yra susijges su tuo kas nemastoma ir kuo mastymas
pirmapradiSkesnis, tuo turtingeane jo nemastoma puse. Heideggeris sako, kad butent tai kas nemgastoma yra brangiausia
mastymo dovana, kurig pastarasis turi perduoti. Galima teigti, kad pojuciy, nusiteikimy ir busenuy, kaip iki mgstymo esanciy
galimybuy prisiderinti prie pasaulio, artikuliavimas gali uZ¢iuopti tai kg vadina nemastomu . Heideggeris aiskina, kad butent tai
kas nemastoma sutelkia démesj j mastymo ribas. Galétume sakyti, kad nejskaitymas kasdienéje patirtyje to kas nemastoma,
grazina atgal j jau paZjstamus dalykus. Bet tik suprasdami grynaja patirtj, galime parodyti pasaulj nesuvarzyta mastymo tinkly .
Tad galetume sakyti, kad busenos priderinimo ir jsiklausymo judesys grindZia mastymo filosofiSkumg ir pastanga artikuliuoti
bei jprasminti nemgstomg. Mastytojas skiriasi tuo, kad ne tik pripaZjsta nemastomo ribos egzistavimg, bet ir ryztasi ja
perzengti.

Galetume glaustai apibendrinti, kad negalime galutinai nutarti kas yra mastymas, nes tuomet jis tapty uzdaru, bet galime kartu
su Heideggeriu buti pakeliui j mastyma. O Heideggeris, siekdamas iSsivaduoti i§ kultirinés hipnozés ir atverti ne kultiiros
suformuotus fenomenus, o tai, kas yra iki kultariniy formuy, linksta prie betarpiSkos patirties, artikuliuoja gelmines
“ikikultarines” patirties puses. Susitapatinimo su daiktais problema Heideggeris sitlo spresti derinantis ne prie esiniy, o prie
buties nuotaiky [Stimmung], o atviruma paslapciai spresti atidumu busenoms [Befindlichkeit]. Tad mastymas suvokiamas kaip
pasaulio nuotaiky ir buseny derinimas arba galetume sakyti apmastomo fenomeno ir mastytojo susiderinimas. Taigi
Heideggerio mastyma praplatinanti ir ikikalbine patirtj suciuopianti biisenos samprata, padeda atverti ne tik svarbias
filosofines jZvalgas, bet ir pagristi filosofija pirmapradiSkiau nei yra gristas bet koks kitas mokslas, nes ji remiasi iki kalbos
esanciu pirminiu suvokimu. Tad filosofija ne tik masto buvima pasaulyje, ji gilina buvimo prasme. Mastytojas siekia tapti
»ivykiu” kuriame atsiveria buties galimybes ir parodoma, kad pasaulis yra prasmingesnis ir gilesnis nei tai, kas jau Zinoma.
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IDEJU BANKAS UZDUOTIS

Kiekvienas kurinys savo
idéjomis ir nuotaika
tarsi  sukuria atskirg

autoriaus iSjaustq
pasauli  ir  tikroves
perspektyva.

Pasirinke l[iteraturing
Rurinj, kurybiskai per
garsg (gatvés grasat,
zmoniy juokas, Vilnelés
Ciurlenimas ir t.t.) ir

vaizdag (teksturos,
spalvos, architekturiniai
elementat, gatvés

zmones 1ir t.t.) perteikite
Rurinio  nuotaikg  ir

prasme.

Naudodami vaizdo ir
garso redagavimo
programas sukurkite
vientisag vaizdine-
garsine literaturinio

kRurinio interpretacijq.




PRIE PASAKU
MIESTO

AS lauksiu

Prie Vilniaus,

Prie pasaky miesto,
Kur teka Neris

Su Zara.

AS lauksiu

Prie Vilniaus
Vilnijancio Vilniaus
Taves,

Mano meile,

Tyra.

Nerie,

Nesk laiveli.
Nenesk

Tik pro 3alj,
Nenesk, 2 |
Mano meiles gilios.

Tik neski

Pro Salj

Vilioke mergele -
Plukdyki

Tu ja atgalios.

AS lauksiu

Cia gluosniu
Rymosiu

Ir dainy
Dainuosiu,

Kol mano
Laivelis atplauks.
Tada atsistosiu,
DzZiaugsmingai
Pamosiu,

Kai dainai
Daina atsiSauks.

AS lauksiu

Prie Vilniaus,

Prie pasaky miesto,
Kur teka Neris

Su Zara.

AS lauksiu

Prie Vilniaus
Vilnijancio Vilniaus
Taves,

Mano meile,

Tikra.

Paulius Sirvys




VILNIUS

Antai pazvelki! Tai Vilnius rumais
Dunkso tarp kalnuy placiai!

Naktis ji rubais tamsiais kaip dumais
Dengia! Jis miega giliai!

Kame tas garsas, Ruriuo skambéjai?
Kame galybé ir pranokéjai?

Kur tavo, Vilniau, tie spinduliai,
Kuriuos skleideti

Lietuvai, musy tévynei?

Negreit su saule iSaus dar rytas!
Miega aplinkui naktis.

Tik kartais ménuo, bailiai iSvytas,

IS debesy tenusvis...

Norétum brangiq iSvysti pilj,

Kur garsus amziai uzmige tyli,

Kai Vilnius buvo mums kaip akis,
Kai Svieté jis Lietuvai, musuy tévynei.

Ko taip nuliudai? Ko ant krutinés
Asara krinta griaudi?

Gailiesi, amzius didZius atmines?
Praeitj brangiqg liudi?

Ziirék, rytuose ausra jau teka;
Pabudeipauksciai pagiriais Sneka;
Laikai juk mainos: slége pikti, -
Nusvis kiti
Lietuvai, musy, t

Maironis
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DRAMA KATEDRA

LAURYNAS:

Kai Svysteléjo kometa... o dieve!
AS Katedrg maciau... as jq regéjau,
AS negaliu uzmirsti jos lig Siol,

Ji mano akyse vis tebestovi,

Be galo iskilni ir paprasta.

AR, tas regéjimas! RySkus ir trumpas,
Jisai gyvena manyje, jis auga,
UzZvaldo mano kung, mano sielg
Kaip didelé aistra. AS negaliu

Jai nepaklusti. Vyskupe Masalski!
Statykim Katedrg. Paveskit man

Projektq padaryti. AS nemiegosiu, =
Nevalgysiu... sédésiu dieng naktj... ‘
AS jg pléste iSplésiu iS saves, ‘ - - .
Kaip savo Sirdj aikstéje padésiu -
Po visa regincia dangaus akim - =
Tegul gyvena ir Zmogus, ir dievas. \ !

\ ~

Justinas Marcinkevicius
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MIESTO VARTAI

Apyausris. AStréja kaminai ir varpinés.
Nusvinta miesto
vartai.
Saudykly angos susitraukia.
Tirpsta musiy triukSmas ir
Seséliai...
Veltui tu trokStum buti rukas ir lietus -
vis tiek tu Siaurés sauléj
atsivertum...
Gaisry laukiniame apsvietime,
koplyciu Zvakéms ir Zvaigzdynams
varvant, virSsum kalvy,
virs kylanciy ir krintanciy stogy
suskambus varpui,
tiek daug erdvés ir polékio...
Suskiles grindinys pakluso laiko

valdai...
Buciuoju tavo plyta,

tavo herbg,

tavo vilnijantj Svelny
vardg

ir pakeliu rudijancius raktus...
Apyausris. NusSvinta miesto
vartai.

Judita Vaiciunaite




,VIII“ IS CIKLO
VIENINTELIAM MIESTUI

Pries mirdama Barbora Radvilaité

prasé ja palaidoti Vilniuje.

IS kroniky

...Ir uzkapojo tartum baltg varng

Karaliskoj puotoj — varnai juodi.

Karunos perlai asaromis varva...

Tu Vilniaus boksty spindesio gedi...

Jie liko su tavim, Barbora Radvilaite,

Ir sauléti stogai, ir skersgatviai jskirde...

Cia aikstés tavo Zingsniy aidesj islaiké,

Ir isiliejai tu | pacig miesto Sirdj.

Tiek daug karalisky vardy kaip kreidg
Nutryné laikas... Tu neuzmirsta.

Kaip svajq - tavajj madonos veidq

ISlaiké Vilniaus dulanti plyta.

Buvai viduramziy tyloj - Sirdies plakimas.
Buvai viduramziy tamsoj - Zaltvyksliy grozis.
Senyju metrasciu raSmuo spindéti ima, ‘
Kai tavo meilés puslapj atvoziam. 'l’

Judita Vaic¢itnaite

-----



NIEKAD TAVES, MIESTE 18
RINKINIO ,UZBURTASIS
GUCIO*®“

Niekad taves, mieste, negaléjau palikti,

Ilgos buvo mylios, taciau stumé mane atgal it
Sachmaty figurq.

Bégau Zeme, kuri sukosi vis greiciau,

Bet visados atsidurdavau ten: su knygom
drobinéj terbeléj, -
Ibedes akis | bronzines kalvas uz sv. Jokubo
boksty,

Kur varganas juda arklys ir Zzmogelis smulkus
paskui pluga,

Nebegyvas - ir vienas, ir Ritas.

Taip, tas tiesa, nesuprato niekas
bendruomenés anei miesto,

Kiny Lux ir Helios, Halperno ir Segalo
iSkaby,

Vaikstyniy Sv. Jurgio gatve, pavadinta
Mickeviciaus.

Ne, nesuprato niekas. Niekam nebuvo skirta.
Taciau kai gyvenimas minta vien tik viltim,
Jog iSaus diena astri ir perregima,

Tai labai daznai skaudziai gaila.

Ceslovas Milosas




KA IS ROMANO
IOS TRUNKA

ISTRAU
LYGIOS
AKIMIRKA

,Pas mus, gete, niekur néra geéliy. Gélés
uzdraustos.

Jy atsinesti irgi negalima. UZdrausta.
Kodél draudziamos gélés?

Ilgai mgstau, bet niekaip negaliu suprasti.
Jeigu a$ buciau pats didziausias nieksas, vis
tiek leisCiau auginti géles. [...] Jeigu as buciau
net pats didziausias nieksas ir neleisc¢iau
auginti géliy, as vis délto netrukdyciau
atsinesti juy is lauky ir pievy, kai Zmoneés
grizta is darbo lageriy. Kolonos eity per
miestg pavargusios, bet niekas nematyty
nuleisty galvy.

AS viskg uzmirstu. AS labai noriu, kad mes
iSeitume i placig zydincig pieva, suséstume
ant minks- tos zZolés ir aplinkui nieko
daugiau nebuty. Negalima.

Getas aptvertas.

Yra vartai.

grtq}fs@i’-sargybiniai. Negalima.“

é



REFLEKSIJA

Kas nuléme tavo eilérascio pasirinkimg?

7*, ))) Kaip misy nuotaika, emocijos ir jausmai nulemia saves ir pasaulio

supratimg?
. ))) Pamokos i$ukis: /7)) Pamokos pasiekimai:
b=

p ;\ Ar atlikta pamokos veikla/meno projektas pakeité eilérascio

supratima ir vertinimg?

/7)) Ar buvo lengva sukurti tinkamg eiléragéio raiskos sprendima ir ji

igyvendinti?




